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Gaeilge acu i ndeisceart an domhain

Taimid buioch de Val Noone' as 4r n-aird ar alt suimitiil 4 ldmh an scolaire Astrdlaigh Gréagdir O Broin:
‘Caineadh ar Chumainn Runda’ san eagran is déanai de An Linn Bhui (iris bhlianttil Ghaeltacht na nDéise). Ta
staidéar déanta ag Gréagoir ar ldmhscribhinn i mbailitichdn an Athar John Joseph Therry, sagart Eireannach a
thainig 6 Eirinn go dti an Astréil i dts an 194 aois agus é ag freastal ar chainteoiri Gaeilge, idir dhaoranaigh
agus lonnaitheoiri, i gcoilineacht New South Wales. I Leabharlann Stait New South Wales ata an lamhscribhinn
anois, agus siltear gurbh é an tAthair Donncha de Paor (c. 1790-1830) a bhreac i. Maitear gur iomai litir agus
seanmoir a scriobh an Paorach i nGaeilge. Duilleog amhain ata i gceist anseo, cé gur décha go raibh duilleog eile
ann trath.

Caineadh ata déanta sa sliocht ar ‘Riobanaraibh’ (Ribbonmen), ar Bhuachailli Bana, ar Charbhatai agus ar
‘Rockaraibh’ (lucht leantina Captain Rock). Ba chumainn rinda iad seo go léir agus é de chuspdir acu
tionontaithe a chosaint ar ansmacht na bhfeirmeoiri méra agus na dtiarnai talin. Bhi na Carbhatai laidir i
gContae Phort Lairge, go hairithe sna bailte mora agus sna sraidbhailte a bhain le déantts éadaigh.

Ba mhinic na sagairt ag tabhairt faoi na cumainn seo ina gecuid seanméiri, cé nach décha gur moér an toradh a bhi
air. An port céanna atd ag an bPaorach — ‘acht anios tamaoid rodheimhniach — gur leorchuid wuilc an iniod
mathas do thaguch as gnotha an tsortsan — agus gur bar donnios an ait sonios do thugadar air ar mullach riabh’
(ach anois tdimid ro-dheimhneach gur leorchuid oilc in ionad maitheasa do thagadh as gnéthai an tséirt sin, agus gur
dhonas in dit sonais do thugadar ar dr mullach riamh).

O thaobh na stile de, deir Gréagéir go bhfuil gach cleas reitrice le fail sa sliocht — aidiachtai ag neartt a chéile ach
an t-athra leamh a sheachaint. Maidir le data a chumtha, deir sé:

Tugann ‘Rockaraibh’ an bhliain 1821 dtinn mar terminus post quem os rud é gur sa bhliain sin a thdinig
‘Captain Rock’ agus a lucht leantina ann, agus is é 1826 an terminus ante quem de bhri gur dh’fhag an
tAthair Power Eire ar 27 Ltinasa na bliana sin.

Bheadh déchas agat go dtiocfai ar chéipéisi eile da leithéid agus léargas iontu ar shaol na nEireannach a thainig i
dtir san Astrail, de dheoin n6 d’ainneoin.

I 2009 rinne an stiurthodir Astralach Jonathan aus der Heide scannan dar theideal Van Diemen’s Land, é suite sa
Tasmain i 1822 agus cuntas ann ar bhuion daordnach 6 Shasana, 6 Albain agus 6 Eirinn a d’éalaigh éna n-ait oibre
agus a n-aghaidh ar choillte fidine an oiledin. Ba é Alexander Pearce, Eireannach, an t-aon duine amhain a thainig
slan. Bhi an chuid eile maraithe agus ite ag a gcompanaigh (agus lamh ag Pearse féin san obair), scéal nar chreid
na hudarais ar dtus nuair a ghabh siad Pearce aris. T4 an scanndnaiocht ar fheabhas: coillte agus aibhneacha,
sléibhte agus gleannta, iad mar a rinne Dia iad agus uaigneas ann a smachtédh an croi agus an intinn.
Taispeantar drochghniomhartha ach is mé an bhéim a chuireann an scannan ar mheon agus aigne na bpearsana,
iad ar seachran ar an iarguil agus an t-ocras a gcra.

Is cuid suntais an scanndn ar shli eile: go bhfios ddinn is é an chéad scannén é a rinneadh taobh amuigh d’Eirinn
agus feidhm 4 baint as an nGaeilge aige. Sa teanga sin ata an guthti agus cuid mhaith den chaint. Fuair na
haisteoiri oilitiint teanga 6 Eamonn O Neachtain agus 6 Mhuiris (Mossie) O Scanlain, beirt chainteoiri duchais a
chuir fathu in Melbourne.
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Is fitt go mor an scannan a ftheiceail, pé ait a mbuailfeadh sé leat. Gheobhaidh Astralaigh é ar SBS ag;:

https://www.sbs.com.au/ondemand/video/633912387925/van-diemens-land

Pl el leadiee
An turasdireacht agus an Ghaeilge
Eistimis leis an Seanaddir Padraig o Céidigh, iarbhall de Bhord Failte Eireann, bail 4 Dhia air:

Is rud tabhachtach don tir 1 an Ghaeilge agus an cultur, is rud fiorthabhachtach don tir 1. Ta si ar cheann
de na seoda is tabhachtai agus is aitheanta ata againn, léirionn sé go bhfuil muid difritil, go bhfuil ar
dteanga agus ar gcultdr féin againn.”

Siombaileachas, a déarfa, agus an ceart agat. Bhi an Seanaddir corraithe faoi na comharthai Gaeilge ar Shli an
Atlantaigh Fhidin, comharthai ab éigean do Fhailte Eireann a chrochadh ann ar chostas €700,000 n6 mar sin (mas
fior déibh). Ni raibh ann roimhe sin ach comharthai Béarla. Duirt an Seanaddir go raibh tabhacht leis an nGaeilge
i gearsai turasoireachta ni hamhain in iarthar na hEireann ach ar fud na tire. Ach theip air féin agus ar a leithéidi
a mhinitt conas ab fhéidir an ‘tabhacht’ sin a chur in itl ar bhealach a mheallfadh cuairteoiri. Ar éigean ata an
teanga le cloisteail ag strainséiri, fiti sa Ghaeltacht. Teanga randa i ata a labhairt go hiseal agus go clamhsanach
ag gréasan Gaeilgeoiri ro-oilte sa phriomhchathair — n6 sin mar a deirtear. Lasmuigh de sin, nil fagtha ach na
combharthai.

Mas Gaeilgeoir thar lear tht agus fonn ort cuairt a thabhairt ar fhéd duachais na Gaeilge, b’fhéidir go mbeadh
suim agat i gceist seo na teanga rinda. B’fhéidir gur thainig tG chun freastal ar ranganna. Mas ea, nil fadhb ann.
Ach is beag an bhaint ata ag na ranganna le caint na sraide, agus ca bhfaighfea an chaint sin? Sin fadhb.

Duirt O Céidigh rud eile - gur chéir diospdireacht cheart a dhéanamh faoin gcaoi a geaitear airgead ar an
nGaeilge agus faoi conas ab fhéidir an t-airgead sin a chaitheamh nios éifeachtai. Ta ciall leis sin. Ta sé in am a
fhiafrai (ar son na teanga sa bhaile agus i gcéin) cén bhaint ata ag an Stat i ndairire le caomhnt na Gaeilge, cad
iad na cuspoiri ba choéir a bheith ann (siombaileachas, liofacht fhorleathan, gréasan teann cainteoiri) agus ar
cheart an t-airgead a roinnt mar fhordheontais amhain.

Pl e e leadiee
Cur i geéill

Mas éard is cuspdir don Ghaeilge éigeantach cur i gcéill a dhéanamh agus a dhaingnit, ta ag éiri 1éi. Ta moéran
réite faoin geeist seo, agus is gearr ¢ chuir alt ar Tuairisc.ie leis an diospdireacht.’ Pléadh an cdras marcala nua,
coras a thugann pas agus pointi anois do dhaltai a fhaigheann 30% ag an Ardleibhéal. I gcas na Gaeilge, mar sin,
tig leat an 30% ud a fhail ach 10 néiméad no6 mar sin a chaitheamh ag scridu cainte, ag aithris piosai cainte ata
foghlamtha de ghlanmheabhair agat agus ag déanamh babhta cainte faoi phictitir a bhfuil ti ag féachaint orthu
le bliain go leith. Ansin béagan filiochta réamhullmhaithe a léamh agus ceist né dho a fhreagairt faoi chaitheamh
aimsire.

D’fhéadfadh muinteoiri fiordhiograiseacha a bhfuil cion acu ar an teanga constaici an churaclaim a shara. Is
deacair a ra ca bhfaighfea muinteoiri da leithéid. Mar a deirtear san alt td:

Maidir le ctrsai sna bunscoileanna, thainig casadh tromchuiseach sa scéal i mbliana chomh fada is a
bhaineann sé le caighdean iontrala na gColaisti Oideachais. Cé gurb eol do mhadrai an bhaile gur fiorlag ata
caighdean na Gaeilge ag morchuid abhar oidi, laghdaiodh go dti 50% an grad sa Ghaeilge ata riachtanach le
hait a fhail i gColaiste Oideachais.
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http://tuairisc.ie/udar-scannail-e-gur-sharaigh-failte-ireland-an-dli-teanga-agus-go-bhfuil-airgead-a-chur-amu-acu-da-bharr/
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Faoi lathair ta muinteoiri Gaeilge go mér de dhith ar scoileanna lan-Ghaeilge agus lan-Bhéarla araon. Ni leor, ar
ndoigh, muinteoiri a bheith ann ata in ainm is a bheith cailithe; ni hionann cailiocht agus éifeacht. Ach is éard is
mo ata ag teastail i ndeireadh na dala cuspdir soiléir a bheith ag an nGaeilge mar abhar scoile. Is beag dalta ar léir
do cén fath a bhfuil Gaeilge a foghlaim aige, agus is iomai muinteoir a bheadh sasta gan 1 a mhuineadh choiche
aris.

Ach ta sé fégartha anois go bhfuil cirsai le bunti chun muinteoiri le Gaeilge a sholathar. Dha chlar oilitina a
bheidh ar fail - B.Ed lanaimseartha ceithre bliana tri Ghaeilge d’abhar muinteoiri bunscoile agus ctrsa iarchéime
pairtaimseartha M.Ed né Diopléma do bhunmhtinteoiri agus do mhuinteoiri iarbhunscoile. Faoi lathair nil ach
clar amhain d4 leithéid do mhinteoir{ iarbhunscoile, sin é an Mhaistreacht Ghairmitil in Ollscoil na hEireann,
Gaillimh. 34 muinteoir iarbhunscoile a gheobhaidh cailiocht don scoilbhliain 2017/18.

Pl el dleadiee
Maenmar an air

Tir Bhadach ata baite sa ghrain; an Bhean Uasal (Aung San Suu Kyi) ag labhairt go déchiallach; na milte ag éalti
agus gan de dhidean rompu ach campai ollmhora salacha nach bhfuil uisce glan le fail ann. T4 scéal na Rohingya
i Maenmar (Burma) i mbéal an phobail faoi lathair: cuid acu ina gecdnai sa tir leis na céadta bliain, cuid eile ann
on 191 haois i leith, agus na milte duine acu ag éalti anois chun Bangla Deis, tir nach ail 1€éi failte oifigiail a chur
rompu. Mart, déitedn, éignit ar sitl ina ndiaidh agus na campai rompu, an calar, an t-ocras.

Mar is eol do chach anois, Muslamaigh is ea na Rohingya i dtir a bhfuil an Buiidachas i réim ann. Ni rud nua i
Maenmar mionlaigh eitneacha agus an Stat a bheith ag dul i ngleic le chéile. Cé gur tir dhaonlathach Maenmar
anois ta cumhacht mhor fés ag na ginearail id a choinnigh an tir faoina smacht féin leis na blianta fada; iadsan
an Stat go fdill, dar leo, agus ni ligeann siad do shibhialtaigh baint na pairt a bheith acu le ceisteanna slandala.

Is 1éir go bhfuil fonn ar na férsai slandala duiche na Rohingya a bhant. Fitt agus na teifigh ag déanamh ar an
teorainn ta mianaigh curtha rompu ag an arm.

Ta tracht ar ghrupai trodaithe i measc na Rohingya. T4 siad ann, staisitiin phdilineachta ionsaithe acu agus
brathaddiri, idir Rohingya agus Bhurmaigh, dinmharaithe acu. Maitear fiti go raibh siad ag iarraidh na forsai
slandéla a chur le fearg chun go n-imreoidis deargdhioltas, rud a tharraingeodh aird an domhain ar chas na
Rohingya. Cleas soinicitil é, mas mar sin a bhi, ach is décha nach raibh stil acu go mbeadh an scrios chomh mér
sin. Ni féidir leis na ceannaircigh an féd a sheasamh in aghaidh fhorsai an Stait ar an machaire catha, ach féadann
siad cogadh a dhéanamh ar bhealai eile. Ach is beag a lion agus is beag ata ar a gcumas, fit le cabhair 6
eachtrannaigh.

Is deacair léargas a fhail ar dhearcadh fhormhdér na mBurmach ar an scéal seo. Is 1éir gur furasta do na
naisitinaithe is ainscianta cuid den phobal a thabhairt leo agus iad a fhogairt gur coimhthigh na Rohingya agus
gur coir iad a ruaigeadh. Meascan de bhrabuisaiocht, de thrathtlacht agus de threibheachas seanfhréamhaithe ata
i geeist agus ¢ ag teacht go maith le claondearcadh traidisiinta na nginearal. Déarfa go bhfuil drogall ar Aung
San Suu Kyi féin, laoch an daonlathais, lasair eile a chur sa bharrach; bhi a hathair orthu sittd a bhunaigh arm na
tire agus is costil nach bhfuil a cuid Buadachais saor ar fad 6 smal an naisitinachais. Chomh maith leis sin, is
polaiteoir i agus gan fonn uirthi dioma a chur ar a lucht tacaiochta. Tar éis an tsaoil, afach, is trua (6s bean
mhisnitil 1) nach lochtaionn si drochiompar na naisitinaithe go neamhbhalbh. Nil smacht ar bith aici ar na férsai
slandala, ach tig 1éi faobhar éigin a chur ar a cuid cainte, fii mas ga 1éi iompar na gceannairceach a locht freisin.
Ingreim an da bhruach ata si; ach idir an da linn ta creachadh & dhéanamh agus gan aon srian leis.

Agus seo roinnt focal a bhfuil a mbri dearmadta ag daoine airithe a thugann Budaithe orthu féin:
Bionn cdch ar crith roimh an lamh ldidir; bionn eagla ar chdch roimh an mbads. Is céir duit ti féin a

chur i mbréga duine eile; ni ceart marii a dhéanamh nd tabhairt ar dhuine eile marii a dhéanambh.
Teagasc an Bhuda, Dhammapada, véarsa 129.
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